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Jahren pedition

, Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 23-000518 vom 23.01.2023 WL elle T ven

1 Absendor /Expitour , ' ' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Robert Bosch Elektronika Kit. II;IE:aT BRairEeEurgo:.rIl‘tl:r::sEl I::IDTZEI:::?TE:S N;L transport est soumls, nonchstant toute
Robert Bosch ut 1 gentelligen Abmachung den Bestimmungen clause canirairg, @ la Cor:vanllnn ralative au
3000 HATVAN des Ubereinkommens (bar den contrat de f{ranspert interaational des
UNGARN Baférderungsvarirag im intern, marchandises par routa (MR).

Siraflenglterverkehr {CMR}).

2 Empfénger/ Destinalaire @ Frachtithrer / Transporiaur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNOQ Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort das Guies / Kieu prévis pour |a livraisen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtiiihrer / Transporteurs succass;ifs
Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zait! Temps.

Datum/Date  27,01.2023

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lisu of dale de la prise en charge da la
marghandise '

Ort/ Lieu Hatvan d fishrer /
. 8 Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtitihrer

Land/Pays  Ungarn Zelt/ Tomps Rasarves et obsarvations des transparteurs

Datum/Bate  23.01.2023

& Beigefiigie Dokumente / Documents annexes

9 Pas. 10 Zalchep/Nr. 11 Anzahl derLM {2 Artder 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéres Nombre des colls Vempackung Nature de la mgmhandise Polds, ka cbm
1 1209234-35 15 COLLI Gafriebeteile 7.852 73,58
2 121018791 18 COLLI
3 1210191-98-200 24 CcOLLl
4 1210202-16 12 COLLI
Summe: 69,00 coLL 7.852,00
Total:
1 6 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben z;.lr Ermittlung der Tarifkitomster mit Grenzlibergingen
von bls . km
18 Frachlzahlungsanweistfngi Frescrfpllnn daffranchissement 21 Besondere Verelnbarunganl Conventions parflcufiaras

unfrel - Rechnung an Empfinger

Ao Kommzao Fow— Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, miliches Kennzelchen uiiestintl  vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit Gbermommen
Die Ladungssicherung ist gemass der gesstzlichen Vorgaben

Anh&ngar
Fahrer durch den Fahrer erfolgt,
92 Banufzter Grenzilbergang 27 Gut Z&DDDE{Sempfngen am Datum / Date
Récaption des a dlﬁlh
- ‘ KSR
20 Robert Bosch Elektronika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. i 8., 70026 Modugno (BA)
ia deldi ini, sne.-
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg Vig e RiB Budno
1
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stermpef des FrachtiGhrars g féngars
Sianature et timbre fexpaditeur Signatyre et timbre du transportaur " Signatura ¢! timbre da dg: = redi
s =y N COTY -
! v o
werlfica su qualitd e quantitd
SCHWEITZER GmbH & Co., Intern, Spedition KG Geschéltsilhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Carl-Banz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigshurg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 DB
Telafon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 internet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



